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or en Snes Aar siden gik jeg en smuk Midsommerdag paa
F Andejagt.

En halv Fjerdingvej fra mit Hjem var en Mose, der paa tre Sider
omgav en lille Holm; paa Spidsen af denne segte jeg ud, eftersom jeg
herfra bedst kunde bestryge Gangene.

Da Jagten var forbi, begav jeg mig hen til en midt paa Holmen staa-
ende Hestak, for at nyde Hvile og Vederkveagelse, og forefandt der Bon-
den, vor Nabo, som uagtet Hundens Halsen og den hyppige Skyden havde
faaet sig en rolig Middagslur i Stakken. Ved min Ankomst vaagnede
han; men da jeg tog Plads ved hans Side, blev han endnu siddende Ilidt,
for at slaa en Sladder af.

[Efterat denne i nogen Tid havde drejet sig om Hverdagsting, spurgte
han mig: ,om jeg vidste, hvad denne Holm engang havde vearet?“

Jeg svarte Nej.

y,Da har her,“ sagde han, ,staaet en Herregaard, som de Kkaldte
Gyldholm. Min Bedstefader har fortalt efter hans Bedstefader, at de endnu
i hans Tid kunde pleje Mursten op; han fandt ogsaa engang en gammel,
rusten Kaarde og noget andet Jerntej.“

Jeg saae mig nu omkring som En, der ferste Gang befinder sig paa
et minderigt Sted, og undrede mig over, at jeg saa ofte havde vandret
her, uden at ane Stedets antikvariske Maerkveerdighed. Pludselig oplodes
mine Gjne, saa jeg tydelig erkjendte, at denne Forhejning midt i disse
sumpige Omgivelser maatte veaere opfert og dannet af Menneskehander:
den smalle Ager, som fra Fastlandet ledte derud, var jo grandgivelig op-
fyldt over Borggraven, paa det Sted, hvor Vindebroen engang havde veret.
Selv Jordbunden, som havde en fra den omliggende Mark aldeles forskjellig
Beskaffenhed, tilkjendegav dens kunstige Oprindelse.

Jeg faldt i Tanker.

Bonden, som formodentlig troede, at Ole Lukeje nu ogsaa fik Magt
over mig, forlod mig med et: ,Guds Fred! og sov vel!“ for igjen at tage
fat paa sit Arbejde.
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\kte jeg — pad en Oldtidsborg, hvoraf selv

Du her — t
vundne! Ikke en eneste Sten vidner om Forgengelig-

heden af dette Menneskeverk.

\f den fordums Kklippefaste Bygning er nu Intet mere tilbage end det
blotte Navn. Mindet om en meagtig Slegt, dens engang saa blomstrende
Valde, dens Daad og dens Fald hanger alene ved et Ord, som idag
naaske for sidste Gang kom over et Menneskes Leber. Det veekker et

ubeskriveligt Vemod saaledes at skue de edeleggende Virkninger af Tiden,

der, ikke nejet med at nedrive og udslette, forst synes at vere tilfreds-

stillet, naar den har bragt sit Offer lige til Forglemmelse. Over denne af

selv af Erindring

en nu snart forsvundne Kempeborg stryger

han synger, medens Deden svinger sin over ham selv og

ham, som han Greasset.

,ved en Gravhej,“ synger Ossian, ,fremtager Jageren sin Spise

om Middagen: Hvo monne slumre her? siger han og gaaer flojtende
sin Vej.*

Ej g derom Kkan jeg sperge; ej engang en Grav har Tiden
levnet Dig, Du navnlese Mand! — Men hvad var Du vel imod Selmas
Konge en og Heltenes Sang Og er ikke allerede hans Tilvarelse
et Spergsmaal blandt hans egne Efterkommere? Kun hans Harpe har be-

varet hans Sverd for Forglemmelse; Skjalden har gjort Kongen udedelig.
Under saadanne Betragtninger indslumrede jeg og havde en Drem, hvis
fantastiske Gjeglerier maa treede istedetfor den virkelice Historie, som nu
er uigjenbringelig begravet i Tidens bundlese Hav.

Jeg stod paa Platformen af et hejt Taarn, hvorfra der var Udsigt

over den sterste Del af Hads-Herred og vidt ud paa Havet lige til Samse

rindtom neden under mig viste sic som en spejlklar Se
den Mose, i hvilken j

eg nylig havde jaget. Jeg gjenkjendte de omlig-
gende Landsbyer, men savnede Kirkerne, saanzr som dem i Torrild og

Randlev. Dog vare \‘L‘;

kullede; og den sidste forekom mig at wveere
takt med Planker.

oHvorledes,“ raabte jeg, ,er dette virkelig Randlev Kirke?*
,Hvad snakker Du her om Kirke!“ herte jeg en Stemme bag ved
mig. ,Hvad Du seer, er jo en Offerhal for Havets Gudinde, den frygtelige
Ran. Veed Du ikke, at det er der

, hvor skibbrudne Mznd nedlegge deres
Gaver for Fi

fo. 5 e O e .
af Havsned? Hvor Gudindens Billede besteenkes med

Bl af en Semand, som hvert Aar ved Lodkastning udvzlges?*
Jeg vendte mig om og saae en Oldine med snehvidt Haar og Skij

ifert en lang og vid Kappe af samme Farve. der sammenholdtes af

lte.  Paa Brystet hang et sort Kors.
»Hvo er Du?“ spur,

jeg forbauset.

»En Jesu Christi Tjener!“ svarte han nejende. ,Willibrod af Bri-










95

,Du skjemter, gamle Mand!“ sagde jeg. ,Willibrod er jo ded for
tusinde Aar siden.“

»Meget rigtigt,“ svarte han; ,for tusinde Aar siden dede jeg fjerde
Gang, som en af de halvfjerdsindstyve Fortolkere i Alexandrien; men nu
er jeg fodt femte Gang, som Britten Willibrod.“

»Det bliver endnu galere!“ raabte jeg. ,Vil Du holde mig for Nar?
Siig mig engang: hvad skrive vi nu?“

,Aar otte Hundrede efter Frelserens Fodsel!* svarte han.

»Vor Tidsregning,“ raabte jeg leende, ,stemmer saa temmelig over-
ens; der er blot en Forskjel af tusinde Aar!“

»Du dremmer, unge Menneske!“ vedblev han smilende, ,eller og har
Du kigget for dybt i Mjedhornet.“

,Naar jeg drikker,“ gjenmelede jeg, ,drikker jeg af et Glas og ikke
af et Horn. Mjed smager jeg desuden ikke; det er en Drik for Bender.
Men Du, min Fa’er, har maaske lettet ved Brandevinsflasken.

»Braendevin?“ raabte han. ,Saadan Vin kjender jeg ikke; det maa
veere en antediluviansk Liker, og neasten skulde jeg tro, at Du havde
Reminiscenser fra hine Tider.“

»Jeg — Erindringer fra Syndfloden? Hvor gammel antager Du mig
vel for at vaere?“ spurgte jeg.

»En Snesaar saa omtrent,“ svarte han, ,af din femte Tilverelse. Men
din Forundring og Latter kan jeg godt forklare mig; thi Du Kjender vist
nok Intet til Sjelevandringen?“

»Aa, jo!“ sagde jeg, ,Pythagoras’s svermerske Hypothes er ikke
fremmed for mig, ligesaalidt som Agypternes endnu ravgalere.“

,Her! her!“ raabte han; ,atter Reminiscenser! Det er et rent Mirakel.
Men siden Du virkelig mindes saadant, hvor kan Du da tvivle paa Sjale-
vandringen? Jeg siger Dig: hin hedenske Filosof var virkelig paa Spor
efter Sandheden. Hans Leare var en Anelse om den rette Chiliasmus.
Jeg forsikrer Dig nemlig, at den nuvarende Verden skal staa — i det
Hele — syv tusinde Aar; og i dette Tidsrum skal ethvert Menneske syv
Gange fodes og syv Gange de, ferend det vorder lutret til Opstandelse.
Men kun saare Faa er det givet — som Dig — at mindes Noget af deres
forrige Tilveerelse.“

,Jeg forsikrer Dig,“ svarte jeg, ,at det gaaer mig saaledes: det
forekommmer mig virkelig at vere forste Gang, jeg befinder mig i
Verden.“ .

,O0g dog,“ gjentog han, ,har Du allerede vearet her fire Gange
tilforn.“

,Det er fire Gange tiere, end jeg veed af!“ raabte jeg; ,men denne
Passiar er ellers morsom nok. Hvordan monstro jeg saae ud ferste Gang,
jeg gik her paa denne forunderlige Klode?“

»Jeg vil forsege,“ sagde han, ,om jeg kan udfinde det.“
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Derpaa fremtog han en Bog med chaldeisk Skrift, saae vexelvis i
den og paa mit Ansigt, og efter nogen Grublen lukkede han den sammen
og sagde: ,Ferste Gang saae Du Lyset ved Bredden af Tigris — om jeg
ellers laeser ret — og fortjente dit Bred som Jubals Belgetreeder. —

,Aha!“ afbred jeg, ,derfra har jeg rimeligvis min Lyst til Musik; nu
anden Gang?“ —

,Var Du Nimrods Jagerdreng.“ —

oIngen Skoser, Deres Velerveerdighed!“ raabte jeg, ,hvorfor stikler
De paa min Jagtlyst? Det er dog ikke varre at dreebe Dyr end Menne-
sker? At skyde et vildt Dyr er vel ikke storre Synd end at slagte et
tamt? Skulde det veere mere grusomt at seette en Kugle gjennem Hjertet
af en Hjort end at skjere Halsen over paa et Lam, der slikker den myr-
dende Haand, at koge Krebs levende og rive Tungen af en kalkunsk
Hane? Men jeg merker, at De herer til de felsomme Sjele, der graede
over en ded Rev og juble over et Feltslag, hvori mange tusinde Menne-
sker myrdes og lemlestes — naa, videre!®

y»Lusinde Aar derefter,” vedblev han, ,fremstod Du i Grakenland
som Svend hos Amphion.“ —

»Det var en dygtig Murmester,“ sagde jeg; ,han brugte hverken Ske
eller Vaterpas, men alene Munden og Liren: alligevel kom Stene og Stol-
per dansende og ordnede sig selv til en Mur om denne bereomte Stad
Theben. Det var en Kunst — Skade, at jeg nu ganske har forglemt
den; med mindre din Fiktion er en af de nu saa yndede Allegorier; thi
Luftkasteller kan jeg bygge saa godt som Nogen.“

»Fjerde Gang,“ sagde Willibrod, ,var Du en skotsk Druide.“

Rigtigt!* gjenmelede jeg, ,deraf kan jeg forklare mig min Forkjer-
lighed for den hgjlandske Kongeskjald. Men nu femte Gang, efter saa
megen Herlighed, efter at have varet Belletrist, kongelig Jagerdreng, Ar-
kitekt og formodentlig Hofprast hos en skotsk Nassekonge, driver jeg det
dog ikke videre nu end til Studiosus Theologiz.“

Willibrod = studsede: ,At here latinske Ord af din hedenske Mund
indgyder mig Bileams Forskrakkelse. Men Du veed jo ikke selv, hvad du
siger; en Aand — endskjendt ingenlunde en af de gode — taler af Dig
profetiske Ord, som vistnok antyde din Bestemmelse om andre tusinde
Aar. At Du kan vorde denne saa meget mere vardig, vil jeg for det
Ferste uddrive den onde Aand af Dig.*

,2Hvad!® raabte jeg, ,anseer Du mig virkelig for at veare besat?*

»Upaatvivlelig!“ svarte han, umiddelbart derpaa fremsigende en latinsk-
Besvargelses-Formular. ,0g nu,“ blev han ved, ,kan du strax debes.*

»Er Du en af Gjendeberne?* spurgte jeg, yeller troer Du ikke, at jeg
allerede een Gang er debt?“

.»Det er en hedensk Daab, min Sen!“ svarte han, ,da din Fader

Asmund, som faldt paa Braavalla Hede, este Vand paa dit Hoved og
kaldte Dig Thorsteen.“
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,Hedder jeg Thorsteen? spurgte jeg.

»,Skjemt ikke lenger, unge Dreng!“ skreg han; ,men folg mig til
Daaben!“

Med disse Ord tog han mig ved Haanden og sveevede med mig gjen-
nem Luften ned til Seen.

,Den sidste Halvdel af dit hedenske Navn kan Du beholde,“ sagde
han; ,det betyder Petrus,“ og dermed dukkede han mig i Vandet.

Da jeg kom op, sporede jeg af denne Neddyppelse en Virkning ganske
modsat Letheflodens; thi denne bortskyllede Erindringen om det Forbi-
gangne, men jeg glemte nu alt det — Tilkommende.

Det faldt mig ikke mere ind at tvivle paa, at jeg var Bonden Thor-
steen paa Gyldholm, eller at det var Rans Blodhal, jeg saae Norden for
min Gaard. Det undrede mig ikke lenger, at Odder — den navnkundige
Steerkodders Fodeby og Falling, hvorfra Svend Felding havde sit Navn,
begge vare uden Kirker, og ligesaalidet, at Thors Tempel i Torrild mang-
lede Klokketaarn, og at Skibe sejlede i det Sund, hvor der nu er Terve-
mose, men som fordum omfled Hadsherred og gjorde dette til Hatise; at

jeg stundom slog Harpen og stundom Kjaemper, at jeg derfor havde en
lang Dyrendal ved Navn Skrep, af den beremte Vaulundrs Arbejde, ding-
lende ved min Hofte; at jeg bar en Renskindstreje, lange, vide Vadmels
Buxer, Barkeskosaaler under Fodderne og en Lederhjelm paa Hovedet —
Alt var i Orden, undtagen min Daab.

yHer, Du Fremmede!“ begyndte jeg, ,Du skylder mig Erstatning,
fordi Du kastede mig i Vandet; vel lader Du til at vere sterk, men Du
skal alligevel staa mig et Hug eller to. Dog ferst maa Du smage min
Moders Mjed og hendes harske Flesk!“

JFor Mjeden takker jeg,“ svarte han, ,men Flesk skjotter jeg ikke
om —«

¢

»— Du kan ogsaa faae Hestekjod,“ afbred jeg. —

yHestekjed,“ raabte han, ,spiser jeg aldrig og overalt om Fredagen
intet Slags Kjedmad.

,Det var snurrigt!“ sagde jeg, ,smager Kjed ikke ligesaa godt paa
Frejrs Dag som paa Thors Dag? Men der kommer min Kjaereste, Svan-
hvide, fra Jagten. Jeg seer, hun har skudt en Vildbasse til vor Aftens-
mad, — er hun ikke smuk som en Valkyrie? Klaeder ikke denne snevre

Jaeegertroje og dette korte Skjert hende fortreeffeligt? Se engang, hvor let
hun haandterer Spydet som en Vaand! Men jeg har ogsaa for hendes
Skyld maattet nedleegge fem Kjemper — nu iaften skal Du beankes ved
mit Bord; imorgen kunne vi slaas.”

,Jeg slaas aldrig, o Ungersvend!“ gjenmeelede han.

,oaa est Du en Nidding!« raabte jeg, ,0g kan sidde og fryse til
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Ragnarokr i Niflnejm og forlyste Dig med Sigyns®) dejlige Datter, den
blegnaebede Hel!“

LAt det ikke er Fejghed, som forbyder mig at kampe med Dig,
sagde han roligt, ,vil Du erkjende af denne lille Prove.*

Med disse Ord greb han mig i Brystet, svingede mig nogle Gange
rundt over sit Hoved og satte mig derpaa ned.

,Jeg merker nok,“ udraabte jeg, ,at Du er en Sejdmand, men min
Moder Gunild rister ogsaa sterke Runer; dog derom siden! Felg nu med
mig ind i min Borg!“

Ved Trakkebroen traf vi sammen med Svanhvide. Hun gav mig et
Rap af Spydet: ,Det er til Straf, fordi Du har vearet tre Dage borte

“

uden min Tilladelse!“ sagde hun smilende. ,Har Du maaske atter sendt
en Medbejler til Valhal?“

,Paa Hald Hede,“ svarte jeg, ,har de nu travit med at trille Jord og
Stene til ung Sivalds Gravhej. Men seer Du denne Fremmede! Han er
vor Gjeest iaften.“

,Velkommen skalst Du vere!“ sagde hun. ,Est Du en af Thors
Goder? Mig tykkes, Du berer hans Hammertegn paa dit Bryst.*

,Det er ikke Thors Hammer,“ svarte han, ,men et Kors, som jeg
haaber Du selv snart vil tilbede.“

»Jeg tilbeder Freja!* raabte hun med et skjelmsk Smil til mig.
Derpaa greb hun mig under Armen og dandsede afsted med mig ind i
Borgen.

Da formodentlig ingen af de @rede Lesere og Leserinder nogensinde
har veret saa heldig — som jeg — at se en af vore hedenske Forfadres
Stadsstuer eller Indretning og Anretning ved deres Gjaestebud, haaber jeg,
at en kort Beskrivelse over begge Dele ikke vil blive uvelkommen. —
De forste vare meget forskjellige fra Nutidens: Lofterne vare hverken
malede eller gibsede, men af uhevlede Fjel, sorte og glindsende af Sod;
thi store aabne Arnesteder (Kaminer, som de siden kaldtes) gjorde Kak-
kelovne overfledige. Vaeggene vare ikke betrukne og endnu langt mindre
behangte med udenlandske Kobberstykker, men med Skjolde, Sverd, Buer,
Brynier og alle andre Angrebs- og Forsvars-Vaaben. Man vilde der for-
gjeves sege efter Divaner, Stole og Borde af Mahogny eller Cedertree,
men istedet derfor finde en eneste lang, bred og veagtig Egeskive, samt
rundt om denne Trebznke, belagte med Bjerne- og Ulveskinds Hynder.
Hvad der mest vilde stede den forfinede Smag, var vistnok det tykke
Lag Halm, som skjulede hele Gulvet; thi skjendt denne Indretning kunde
veere saare hensigtsmessig og bekvem for Beskjenkede, saa maatte den
dog gjere Dands, ja endog et blot Skrabud ganske umuligt. —

Skulde en slig Gjestestue synes simpel, da stod Bevartningen i et

*) Sigyn (Lokes Hustru) bliver strengt taget kun Stedmoder til Hel, som var et af Lokes
Bern med Jettekvinden Angerbode, Udg.
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passende Forhold hertil: paa Bordets ene Ende et Trefad med en roget,
harsk Flzskebeste; paa den anden en ditto med Hestekjed; mellem begge
et uhyre Gammelelskar og et andet med Mjed, samt Smaakruse til at ese
med og drikke af. Samtalen, der skulde Krydre Retterne, var ligesaa ens-
formig som disse og drejede sig om tvende endnu ikke ganske obsolete
Amner: Krig og Kjerlighed. Harpespil og Sang, Udfordringer og Tve-
kampe sluttede ethvert godt Gjeestebud.

Jeg feler nok, at Mange ville vere utilfredse med en saa summarisk
Beskrivelse. Nogle kunde onske at vide, om Loftsfjelene vare af Gran
eller Fyr, om de vare sammenplojede eller blot semmede; Andre, om der
var Komfurhuller eller Indretninger paa Skorstenen, om Gulvet var bestroet
med Rug-, Byg- eller Havrehalm, (Artehalm ter jeg sige, det ikke var);
atter Andre kunde sperge, om man fik Sennop til Flesket, om Hestekjodet
ikke var lavet i Sursteg, hvor meget Malt man tog til en Tende @1 o. s.
V., 0. s. v. Men det er mig ganske umuligt at besvare disse vigtige
Spergsmaal, og det af den antagelige Grund, at jeg slet ikke veed Noget
af det Omspurgte.

De Larde — om jeg tor telle saadanne blandt mine Leasere — ville
ligesaa forgjeves enske at vide, om Harperne vare med tre, fire eller flere
Strenge, om disse vare af Selv eller Messing, af Faare- eller Gedetarme,
om hvo Sangenes Forfattere vare, angaaende Melodierne: om de vare i
Mol eller Dur, om de vare vel udsirede med Semitoner og Dissonanser.
Herpaa veed jeg alene at svare dette: de vare uden Rim, med mindre
man saa vil benazvne de sterkt aspirerede Begyndelses-Konsonanter af
trende Ord i hver tvende Linier; hvilken Indretning virkelig gav en Slags
Eftertryk, eller rettere Fortryk: S’erne hvislede som Pile gjennem Sangernes
Tander, og Herne hvinede som Sverdhug i Krakumaalets Forkved:
,Huggom ver med Hiorvi.“ —

Man tillade mig altsaa at springe over Bordet saavelsom over Gje-
sterne og hen til Arnen, hvor min Moder Gunild havde taget Sade tillige-
med Willibrod, der, som vi allerede have hert, var en afsagt Fjende af
Hestekjod og Fredagsfleesk. Deres Samtale, der angik religiose Gjenstande,
blev, som saa mange andre af samme Natur, fort med hej Rest og al
mulig Bitterhed paa begge Sider; thi Enhver af dem mente at have ene
og alene Ret, og det i alle Henseender.

Begge troede at vere Guddommens ene udkaarede Forsvarere og at
gjore sig denne hejlig forbunden ved at forbande og fordemme og — om
muligt — forderve sin Modpart baade til Legeme og Sjzl, baade i Tid
og Evighed. De indviede hverandre til Hel, hvilken Afgudinde de begge
vare enige i at tro paa. Min Moder blev alligevel snart bragt i Knibe,
hendes dogmatiske System redigeret in absurdum, og da hun ikke lenger
var istand til at forsvare det med Grunde, tog hun sin Tilflugt til Skrig
og Skjeldsord (omtrent som Gunild Smeds paa Anholt, hvilken Dame —
om der skulde vere Noget i Willibrods Sjelevandring — rimeligvis har
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varet hendes Gjenganger). Omsider endte hun sin Disputats med en for-
melig Udfordring paa — Mirakler.

Hun gjorde sig til af at kunne deve Sverd, tillave Elskovsdrikke,
bringe dede Mennesker til at tale ved at legge Runer under Tungen paa
dem, og opfordrede sin Modstander til at prastere det Samme. Men han,
som imidlertid havde stukket Ildtangen ind i Ilden, tog den, istedenfor at
svare — gloende red ud igjen, greb selv om det ene Ben og prasenterede
Moder Gunild det andet. Da hun vagrede sig herved, maatte hun virkelig
ansees for overvunden, skjendt hun hverken vilde tilstaa dette og endnu
mindre traede over til den sejrende Kontraparts Mening. Hun ilede ud i
taus Forbitrelse.

Paa mig derimod havde dette Kunststykke en afgjerende Virkning.
Jeg satte mig paa den ledige Trefod og udbad mig af den meegtige Frem-
mede nejere Oplysning i en Lere, hvis Sandhed han tyktes mig saa
haandgribeligt at have bevist. Han opfyldte strax min Begjering, og hvor-
vel jeg ikke var istand til at fatte eller rime alle hans Dogmer og For-

teellinger, gjorde dog Grundideen et saa magtigt Indtryk paa mig — der
desuden ikke var synderlig fast i det othiniske System — at jeg med Liv

og Sjel erklerede mig for en Kristen.

Denne den kristelige Learebygnings Grundvold: at Gud er Kjerlighed,
henrev min Aand og mit Hjerte, og dette: at Religionens Vesen er Kjer-
lighed til Gud og alle Mennesker, overbeviste mig om, at en saadan
Grundseetnings Udevelse vilde have Almenlyksalighed til uudeblivelig Folge.
Gjennemglodet, opflammet af dette nye, himmelklare Lys, traadte jeg hen
til Gjesterne og holdt en Omvendelsestale, der forst blev anhert med taus
Forundring, derneest besvaret med spottende Smil og medlidende Axeltreek
og endelig med vrede og foragtelige Ord.

I det Samme traadte min Moder ind med tvende af Rans Prester, og
da hun herte mig preedike den nye Lere, raabte hun: ,Griber disse Guds-
bespottere og overgiver dem til velfortjent Fordemmelse! Den ene er vel
min Sen, og jeg har baaret ham under mit Hjerte, men dog vil jeg nu
udrive hans med mine egne Heaender!“

Stum af Forferdelse over denne unaturlige Tale formaaede jeg ikke
at fremfere et Ord; men end hejere steg min Gru, da Svanhvide, min
Elskede, sagde til Prasterne: ,Tillader mig at forrette Offertjenesten og
opskjere Brystet paa denne Misdader!“

Hele Forsamlingen overfaldt os nu og bandt vore Hander. Modstand
var unyttig og desuden stridende mod den nye Lere, af hvilken jeg nu
var gjennemtraengt. Willibrod og jeg bleve lenkede sammen, og derpaa
gik Toget til Rans Tempel: Presterne sjungende foran, min Moder og
min Kjereste skjeldende bagefter, og alle Gjasterne dandsende omKring
os med Spydrap paa de klingende Skjolde. Paa denne sergelige Vandring
sogte Willibrod — af hvis Mirakelgaver jeg forgjeves haabede Frelse —
at treste og opmuntre mig.
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»Du seer,“ sagde han blandt Andet, ,af hvilken redsom Vildfarelse
Du er udrevet. Den Religion, hvortil Du for bekjendte Dig, er unaturlig,
da den kan kvele Naturens helligste Folelser: Moderkjerlighed og Kvindens
Kjarlighed til Manden. Gled Dig! Du deer Martyrdeden, men alle dine
Mordere skulle breende evigt i Helvede.“

Denne sidste Ytring syntes mig mere overensstemmende med mine
forrige hedenske Grundsetninger end med Kristendommens milde Aand,
men jeg fik ikke Tid til at gjendrive den; thi vi befandt os allerede i
Templet og udstraktes ufortevet paa tvende brede Stene, lige foran Afgud-
indens Billede, en Skikkelse, der med uudslettelige Trek indprentede sig i
min Erindring: hendes grenne Lokker fled som glindsende Tang ned fra
hendes Hoved, der omgaves af en Muslingkrands. En selvskjellet Fiske-
hale krummede sig opad fra hendes Land og endte sig i strimede Guld-
finner. I den ene Haand holdt hun et Koralbager, i den anden et Fiske-
garn. Hendes store, segronne Qjne stirrede frygteligt paa mig.

Allerede havede Svanhvide med en Drages giftige Blik Kniven over
mig, da se! der skete et Changement, som kun i Dremme er tenkeligt.

Den skraekkelige Ran forvandledes til en blid og dejlig Kvinde med
et Barn paa Armene. Goderne bleve til Munke, med Kappe og Tonsur;
Gunild og Svanhvide til store Mandsskikkelser, iferte kulsorte, snevre,
glindsende Klader og med lignende Masker for Ansigterne.

Templet omskiftedes til et sortbetrukket Torturkammer, der ikke frem-
viste andet Bohave end Pinebznken, paa hvilken jeg laa udstrakt; Stigen
med fem jernbeslagne Trin, hvorved Inkvisiten paa een Gang faaer fem
Slag over Skinnebenene; Truget (de Gamles eqvuleus), hvori han indtvinges
og i den vidtudspilede Mund modtager den lodret nedstyrtende Vandstraale,
der paa een Gang nesten Kkvaler og martrer med uudsigelig Angst; de
smalle Snore, ved hvilke, snzrede om Haand- og Fodledder, han hejses
op til Loftet, slippes pludselig, og han falder ved sin egen Tyngde til et
Kvarteer fra Gulvet, saa Snorene skjere ind lige til Benet.

Desuden saae jeg paa Veeggen en temmelig fuldsteendig Garderobe,
bestaaende af spanske Stevler, en Flonels Nattroje, som, for bedre at holde
Varmen, overeses med sydende Olie, Caraccoer og Sanbenitoer”), begge
Dele smukt bemalede med Ildsluer og Djevlefigurer.

,Hvor er jeg?“ skreg jeg med Forfardelse.

»1 Venneselskab!“ svarte med blid Stemme en sedtsmilende Munk.
»Vi ere alle baade Jesu og dine Venner.*

»Men hvortil,“ spurgte jeg, allerede lidt lettere om Hjertet, ,disse
ominese Redskaber? For et @jeblik siden vilde mine hedenske Landsmend
have myrdet mig, fordi jeg havde antaget Kristendommen; men nu, da
jeg er Eders Troesforvandte —¢

*) Se Fortellingen ,Leonore®,
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Ville vi,“ afbred en anden Munk, ,saa meget beredvilligere for-
arbejde din Salighed, om den endnu er mulig.”

,Hvormed,“ spurgte jeg forvildet, ,kan jeg saa hastig have forspildt
den, og det ganske uden mit Vidende?“

,Det er det just,* svarte en Tredie, ,vi ved Hjelp af disse Instru-
menter ville udfritte. Enten Du har leest i Bibelen eller Luthers Skrifter,
eller Du har spist Kjed paa en Fredag, eller Du har glemt at tage Hatten
af og knale for Venerabile eller at bestznke Dig med det hellige Vand,
naar Du traadte ind i Kirken, eller talt tvetydigt om den hellige Ret eller
Guds Statholder, eller ytret gudsbespottelige Meninger som disse: at udebte
Born kunne vorde salige, eller at Gud kunde lade veere at fordemme til
evig Tid dem, som ikke ere dede i den alene saliggjerende Kkatholske
Kirkes Skjod — dette maa Du selv bedst vide. Dersom Du nu bekjender
og fortryder, ville vi overgive dit Legeme til Ilden, for at frelse din Sjeel,
der da maaske Kkan slippe med en halv Snes Tusind Millioner Aar i
Skjersilden; men dersom Du ikke frivillig tilstaaer din Brede, da ville vi
til Guds Zre, de hellige Engles Glade og alle rettroende Kristnes Opbyg-
gelse pine Dig igjennem alle syv Grader og derpaa overgive dit Legeme
til de timelige og din udedelige Sjeel til de evige Luer.“

Til denne Kkjeerlige Trestetale formaaede jeg Intet at svare; men med
et Blik til Himmelen sukkede jeg: ,Er jeg her mellem Kristne?*

,Fromme, retskafne Kristne, min kjere Sen!* svarte venligt en Olding
med snehvidt Skjeg.

,O!“ skreg jeg med min sidste Kraftanstrengelse, ,saa er Loke og
hans Bern Lysalfer mod disse! Nastrond er taalelig mod dette Forferdelsens
Hjem! o, at jeg dog atter laa paa Offerstenen i Rans Blodhal! der var jeg
kun forladt af Verden og Menneskene — her er jeg forskudt af Himmelen
selv !¢

- Se! mig skete, som jeg enskede: jeg laa atter under Svanhvides
Kniv; men ved mine Fodder stod et Vasen, som vel havde menneskelig
Skikkelse, men af hvis Aasyn lyste en saadan Mildhed, som kun Kkan
teenkes hos de Himmelske.

,Hvo est Du?“ raabte jeg: ,Est Du Baldur hin Gode?“

,Kald mig Baldur!“ svarte det milde Vesen: ,Kald mig, hvad Du
vil: Sandhed, Dyd, Frihed eller Kjerlighed! Jeg er den Uendeliges Sende-
bud og lerer Menneskene at de. 1 dit engstede Hjerte gyder jeg tvende
Trostedraaber. Vent ikke, at Stovets Bern her skulde naa Fuldkommenhed,
og allermindst i Det, som er den allerstorste Visdom; Vejen til denne er
lengere, end nogen Dedelig aner eller ejner; Begyndelsen er ikke Enden.
— Naar Du seer, at Menneskene hade istedenfor at elske, at de, skjendt
de burde veare ydmyge, dog lade sig forblende af Stolthed, anse sig selv
for aandelig fuldkomne og forvexle deres egen indskrenkede Synskreds,
deres usikre Synspunkter; ja deres egne selviske @jemed med den Usyn-
liges uudforskelige Planer; naar de omvende hans Sandhed til Legn; naar
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de holde deres Dvergehender for hans himmelske Lys og straebe at ind-
hylle Jorden i Merke; naar de forfelge Sandhed og Dyd, Frihed og Kjar-
lighed — o! da forsag ikke, men siig alene: ,,de vide ikke, hvad de
gjore.““ '

,Tro ikke, at Forsynet sover, frygt ikke for et Kaos i den aandelige
Verden! I den legemlige er jo Alt synlig Visdom og Orden. Betragt den
stjernefulde Himmel! Synes disse utallige Sole ikke henkastede blandt
hverandre i vild Forvirring? og dog kan Du beregne deres sikre Gang og
erkjende den allerfuldkomneste Orden. Skulde Den, som styrer Millioner
Solsystemer, ikke vide at bringe Samstemmelse og Harmoni i de menne-
skelige Sjales Kampe og Forvildelser? Endnu est Du ikke selv ved Maalet;
fordom ikke dem, der ere laengere borte derfra, end Du er eller troer at
vere! Do i Haabet, saa skal Du leve!®

Da Engelen saaledes havde talet, svaevede den op mod Himmelen.
Svanhvide gjorde et Krydssnit i mit Bryst, og jeg — vaagnede. — —

Solen stod lavt paa Himmelen. Det var stille og lummert. Utallige
Myg omsvarmede mig med en Summen lig Offerpraesternes dumpe Sang;
en sad paa mit blottede Bryst; den Braad var Prestindens Kniv. Lenge
blev jeg liggende fortumlet, bedevet af denne underfulde Drom.

Forst den naste Dag hentede jeg Besse og Jagttaske, som jeg havde
glemt paa hint Sted, hvor de Dedes Aander stundom synes at besege de

Dremmendes.
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